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M. Hain, Lebensbild eines oberhess. Trachtendorfes,
1936, S. 64].

Trauertuch, auch bloB Tuck N. ‘von den nichsten
weiblichen Angehérigen bei dem Begribnis getragener
langer, schwarzer Umhang’ [Im alten Amt Ebersbach
noch vor wenigen Jahrzehnten iiblich, ja in Ritters-
hsn.-Di noch vor dem Kriege 1939—45 getragen:
s. K. Lober, Beharrung und Bewegung im Volksleben
des Dillkreises, 1965, S. 207 nebst Abb. 46f. und Karte
16, 1]. Vgl. Trauermantel 1a.

Traufe F. Wie schd. ‘Dachtraufe’, doch nicht hiufig.
Vom Regen in die T. kommen s. 2, 809, 20ff. und er-
ginze dort ,,Gelnhsn.**

Formen: draf, jinger draujs Gelnhsn,; dr;’;’ia Rbhsn.; droif
(mit Farbung) Bkhm.

Traufel' F. ‘Maurerkelle’ [Go We Wiss. Wallau-Bi
Lgsbd. Petersbg.-Fu]. Vgl. K. 408 sowie 7'. im Deut-
schen Whbch., dessen mda.lichen Belegen man noch
R. Mulch, Siidhess. Wbch. 1, 1669 und Rheinisches

Whch. 8, 1313 zufiige. Andernorts Kelle (s. d.).
Formen: {¢raufal Waigandshn.-We; draufal Wiss.,, Truffel
Petersbg,

Traufel? (K, 408) s. Tragbahre.

triufeln ‘Tropfen fallen lassen’. Nur Decher drehfeln
[Dsbg.].

Traum M. Wie schd. Statt dessen oder daneben
auch Getrdum (s. d.). Traame set Faame ‘sind Schaum’,
d. h. ‘besagen nichts’ [Wsl. Eib.-Di]. Das fdllt mir im
T. nicht ein u. a. s. einfallen. S. ferner 2, 900, 38ff.
En Draam babbele *‘im Schlaf sprechen’ [Gelnhsn.].
Zur Deutung von Triumen s. Rosenkranz, ot Ta und
Trauvergefolge. Vgl. C. 290 und Collitz 22.

Formen: drawm Rho. Klschmk.; dr@m Wiss. (selten), Wtfd.;
dram, Pl. drégms Obeb,

Traumausleger M. ‘langsamer, langweiliger Mensch’
[Han.].

Vgl. Traumbuch ‘triumerischer Mensch’ (Hertel 246).

triumeln *‘im Halbschlaf hindimmern’ [Marien-
hgn.-Fk]. Vgl. Collitz 22 und éréumen 4.

triiumen 1. Wie schd. ‘triumen’. Daneben auch ge-
traumen (s. d.). Meist mit dem Dativ, selten mit dem
Akkusativ. Mdrr hoit derre Néicht gedreemi, ech wir
dnne diefes Wasser gefalln [Dsbg.]. Mir hott gedrdimd
(folgt Nachsatz) [Wdhsn.]. Des kett eich ma ndt draa®-
me losse ‘hiitte ich nie erwartet’ [Gelnhsn.]. Ds drdimt
mich ‘triumte mir’ [Klschmkd.]. Zur Deutung von
Traiumen: von Ldusen t. s. 2, 58, 54f., von schwarzen
Ameisen t. s, 3, 510, 55ff. Von Toten, vom Sterben,
von Sterberei, von einem Sarg t. s. tot 1a, Sterben usw.
Vom Backen, von Eiern (und weifler Widsche), von
Fleisch, von einer Hochzeit, von triibem Wasser, von
cinem groflen Wasserfall t., t., daf einem Zdihkne aus-
fallen, dafi man ins Wasser gefallen ist, s. backen, Ei,
Wdsche, Fleisch usw. Vgl. traumern. — 2. Hart ‘laut’
t. *im Schlaf sprechen’ [Birkelb.-Wi]. Moglich, daB
bisweilen auch {. allein so gebraucht wird, worauf
einige Belege hindeuten. Vgl. trdumern und phanta-
sieren 2. — 8, ‘ahnen’. Nur Mer meent, es helt mer ge-
traamt ‘ich mochte fast sagen, ich hitte es geahnt’
[Biebrich]. — 4, Wie schd. *im Halbschlaf hinddm-
mern’, *traumverloren vor sich hinsehen’. Auch un-
personlich: Dem dreemds ‘der schlift halb’ [Bhfdn.;
dhnl. Eschr.]. Mit Ergidnzungen: Mit offenen Augen t.,
In die ndichste Woche t., Von der neuen Fastnacht t.,
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Von der Kronberger Geiff &, Von Hammelswiirsten
(oder Himmelswiirsten) t. s. Auge, Woche, Fastnacht,
Geiff usw. Vgl. traumeln.

Formen (teils mit, teils ohne Umlaut): draiman Rho.; dreiman
Kirchbg.-Fr; drgim Klschmkd.; drémon Obeb.; dréms Bhfdn.
Lhsn.; dr@ma Eschr.; drdmas Rothges-Gi.. — Vgl. Collitz 22, Hertel
246 und, auch zur Anordnung, Deutsches Whbeh. bei ¢,

Triumer M, ‘unaufmerksamer, vertriumter Mensch’
[Rho.], ‘einer, der im Schlaf spricht’ [Niederems-Us].
Vgl. trdumen 2 und 4 sowie Collitz 22.

triumern ‘triumen’, z. B. Trdumer ebbes Gouts (zu
einem, der sich schlafen legt) [Schadeck-Ol], *‘im
Schlaf sprechen’ [Weyer-Ol]. Vgl. tréumen 1 und 2.

Traumkopt M. ‘Triumer, unaufmerksamer Mensch’
[Gelnhsn.].

Triiumluder N.? Schelte fiir einen Unaufmerk-
samen [Tann-Gf), z. B. Nu, Treimluder, weifte net,
beviel Uhr dos es?.

Traumtiipfen (dr@mdeba) N. ‘unaufmerksamer
Mensch’ [Gelnhsn.]. Vgl. Trantipfen.

traurig 1. Wie schd. ‘traurig’, ‘niedergeschlagen’.
Dafiir auch leidig (s. d.). Wenn die Glocken t. klingen,
stirbt bald jemand [Oberbrechen-Li]. — 2. ‘armselig’
[Di Wett.], ‘charakterlos’ [Wiss.]. £ draurich ‘arm-
seliges’ Ldvwe, K draurich Vierdel ‘armseliger oder
charakterloser Mensch’ [Wiss.]. E draurichea Kdal
[Wett.].

Formen: drauriy Lschr.; drauriy Wiss.; trouarax Rho.; driirey
Obeb.; trdrixz (Pseudoumlaut) Niddawitzhsn.-Ew, Vgl. K. Nachtr.
S. 54 und Collitz 22.

Traurigkeit F. Wie schd., doch nur vereinzelt. Auch
»traurige, bedauernswerte Haltung® [Eschr.: s.
Zschr. f. hochdtsch. Mdaa. 4, 71].

Trauring s. Treuring.

Triusch usw. (Hertel 246) s. Treusch.

trauschelig (K.) s. drauschelig.

Traute F. ‘Zutrauen’, ‘Vertrauen’ [Willersdf.-Fk].

Trauung, -ing F. Wie schd. ‘kirchliche Trauung’,
doch nur vereinzelt. Vgl. Kopulation.

Formen: dravuy Wiss.; Traving Bhfdn.

trauze s. dreizehn.

Trawannes ("'~ ?) in einem Scherzreim aus Schénb.-
Ki: Hannes, Drawannes, Tra Wasser eans Haus usw.
Vgl. Rheinisches Wbceh. 8, 1318.

Trawatsche ("~ ?) F. ‘Klatschbase’, ‘Schwiitzerin’
[Homburg v.d.H. Londf.-Gi Alt-Kassel]. Angeblich
auch ‘Getriebe’ [Schwalm: s. Zschr. f. dtsch. Mdaa.
1906, 349]. Vgl. trawdtschen.

Formen: Trawatsch Homburg; Drawatsch Londf.; Drafadsche
Alt-Kassel. — Vgl. K. 408 Z. 3 v. u., die von der Streichung K.,
Nachtr. S. 54 Z. 12 v. u, nicht betroffen ist.

trawatschen (‘") ‘ausposaunen’, d. h. ‘etwas durch
Geschwitz verbreiten’ [Han.], ‘ldrmen’ [Zi].

Formen: trawaeatsche, Han.; drawad$ Zi. Vgl. Trawatsche, ferner
traldtschen und zu diesem Behaghel, Gesch. d. dtsch. Spr.® § 354.

Trawel, Trawerchen s. Tragbakre.

Treater s. Theater.

Treber M. ‘fester Riickstand beim Keltern der
Birnen’, als Schweinefutter benutzt [Ravolzhsn.-Ha
Bieber.-Ge], ‘Riickstand beim Bierbrauen’, als Vieh-
futter benutzt [Eschr.]. Auch (in welchem Sinne %)
Ober-Hérgern-Gi Naunhm.-W1 Rbhsn.

Formen: dréwsr Ober-Horgern; dréwsr Naunhm. — Vgl. Rheini-
sches Whbeh, 8, 1319, ferner T'restert.



